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Czy mozliwa jest genetyka tekstow dawnych? Tak
postawione pytanie mozna uznac za zbedne. Kazdy
tekst, z ktérym wigze sie utrwalony materialnie proces
jego ksztaltowania, ujawnia historie wlasnej genezy,
atym samym dostarcza przedmiotu badan genetycznych.
Implikowana w moim pytaniu odrebnos$¢ tego aspek-
tu tekstow dawnych jest oczywiscie sztuczna, ale mimo
to postanowilem tak wlasnie sformutowaé problem
z dwoch powodéw. Sprowokowal mnie do tego niejed-
noznaczny tok rozumowania Pierre’a Marca de Biasiego,
ktdry z jednej strony dopuszcza badania genetyczne nad
dawnymi tekstami:

Dolng granice okresu historycznego, ktorego doty-
cza badania genetykéw, zasadniczo wyznacza rok
1750. Nie posiadamy praktycznie zadnego rekopi-
su literackiego pochodzacego sprzed XVIII wieku
z wyjatkiem nielicznych przypadkéw [...]. Gdyby
jakims cudem odnaleziono robocze rekopisy Eneidy
Wergiliusza albo bruliony dziel Clémenta Marot,
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z calg pewnoscia dokumenty te zostalyby poddane gruntownej analizie
podobnej do tej, jakiej poddawane sg zwykle dokumenty genetyczne
z dwdch ostatnich stuleci'.

Z drugiej natomiast strony precyzyjnie ogranicza przedmiot badan genetyki:
»Granice czasowe pola, ktérym zajmuje sie genetyka tekstow, okreslajg za-
tem jej przedmiot, jest nim rekopis nowozytny [...]"? rozumiany jako ,nowy
przedmiot badad (nowy status rekopisu, rézny od tego, ktory funkcjonowat
poprzednio) [...]. «Rekopisy robocze», ktérymi zajmuje sie krytyka genetycz-
na, w istocie rdznig sie od «rekopiséw dawnych» (antycznych i sredniowiecz-
nych), ktére jako przedmiot studiéw obrala filologia klasyczna™.

Ponadto jesli przyjmiemy zdroworozsgdkows interpretacje wywodu fran-
cuskiego badacza i zdecydujemy sie wlaczy¢ teksty dawne w krag badan
genetycznych, szybko zorientujemy sie, ze jest to wprawdzie obszar inten-
sywnie badany pod katem zrddet, lecz wcigz niedostatecznie opisany. Powin-
nismy tez przyjaé, ze badanie musi prowadzi¢ do rewizji istniejacego aparatu
pojeciowego i kryteriéw badawczych stosowanych dotychczas w genetyce
tekstow. Stwierdzenie, ze rekopis nowozytny jest czyms$ innym niz rekopis
wezesnonowozytny*, moze sie wydawac oczywisto$cig, ale znacznie trudniej
jest dokladnie okresli¢, na czym polegajg zasadnicze réznice, czym w istocie
jest rekopis wezesnonowozytny, jaka pelnit funkcje w kulturze, jakim prawom
komunikacji podlegal etc.

Na pytanie, czy mozliwa jest genetyka tekstow dawnych, mozna wiec
z géry udzieli¢ dwéch odpowiedzi: twierdzacej, jesli pytamy o to, czy
w ogoble mozliwe jest uprawianie genetyki tekstéw dawnych. Przeczacej,
jesli pytanie dotyczy tego, czy mozna na tym polu uprawiac genetyke przy
uzyciu narzedzi i definicji wypracowanych na gruncie francuskiej szko-
ly badawczej. W tym wlasnie zakresie wymagane sg szczegétowe studia
i na rozpoznaniu tego problemu chcialbym sie skupi¢ przede wszystkim.

1 P.M. de Biasi, Genetyka tekstow, przet. F. Kwiatek, M. Prussak, Wydawnictwo IBL PAN, Warsza-
wa 2015, S. 24.

2 Tamze,s.29.
3 Tamze,s.18.

4 Tak okreslam przedmiot badan genetyki tekstow dawnych, starajac sie odrézni¢ go od trady-
cyjnego obiektu zainteresowan genetyki. Ze wzgledu na szeroki horyzont wczesnej nowo-
zytnosci (ca 1500-1800) wiekszo$¢ moich uwag bedzie sie odnosi¢ przede wszystkim do XVI
iXVIlw.
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Punktem dojscia jest dla mnie zrozumienie natury zachowanych zrodel ge-
nezy dawnych tekstoéw, co pozwoli w dalszej kolejnosci dokonaé wstepnego
ich podzialu w my$l genetycznej logiki klasyfikacji Zrodel. Zanim przejde
do tych kwestii, chcialbym sie przyjrze¢ kilku obszarom warunkujacym
dawny proces tworczy.

W pierwszej kolejnosci trzeba sie zatrzymac przy imitacji, ktora przywo-
tuje caly szereg zjawisk, uruchamia zespot operacji tekstotworcezych i funk-
cjonuje w wielu sferach zwigzanych z procesem pisania. Aby imitowac zacne
wzorce, nalezalo je najpierw poznaé, zdobywanie wiedzy mialo wiec charak-
ter stuzebny wobec tworczosci.

Gwoli przypomnienia powiedzmy, ze ogdlnie rzecz biorgc, celem imitacji
byta , nieoryginalnosc”, jesli przyjac wspodlczesne rozumienie oryginalnosci;
imitowanie oznacza tu dgzenie do tego, by doréwnaé nasladowanym wzor-
com, a nawet by z nimi konkurowaé. Twérca mial do wyboru dwie drogi:
doslowne przejmowanie modelowych zrddel elementéw kompozycji, argu-
mentacji, Srodkow stylistycznych czy nawet calych zdan lub tez po wnikliwym
przestudiowaniu wzoru uksztaltowanie wlasnej wypowiedzi w mysl zasad
rzadzacych dzielem modelowym, czyli dokonanie jego adaptacji przez,szcze-
g6lny wybdr i nowy uklad elementéw juz znanych. Jesli przyjac, ze imitacja
byta jednym z gtéwnych uwarunkowan wytwarzania dziel zgodnie z regutami
sztuki stowa, proces tekstotwdrczy polegal na odtwarzaniu i przetwarzaniu
okreslonej tradycji kulturowej, w tym przede wszystkim tradycji tekstowej;
na konstruowaniu wypowiedzi z elementow w jakiejs mierze z gory okreslo-
nych. Jesli w ogdle mozna w tej sytuacji méwic o oryginalnosci, to nie zalezy
ona od tego, czy autor powiedzial cos, co jeszcze nie zostalo powiedziane,
lecz od nowego, twoérczego doboru nasladowanych zrodel badz wprawnego
artystycznie opracowania tematéw, watkdw czy gatunkéw juz dobrze zna-
nych publicznosci literackiej. Z tego tez powodu Tadeusz Ulewicz wskazywal,
ze zamiast o oryginalnosci nalezy raczej méwic o ,doskonalosci, zwlaszcza
formalnej, utworu w oparciu o dawno ustalone schematy, a czesto rdwniez
o tradycyjne watki starozytnosciowe”.

5 Cyt. za: B. Fatecka, Sztuka tworzenia. Podmiot autorski w poezji kunsztownej polskiego baroku,
Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, Wroctaw 1983, s. 118; zob. tez np. A. Fulinska, Nasladowa-
nie i twdrczo$c. Renesansowe teorie imitacji, emulacji i przektadu, Leopoldinum, Wroctaw 2000,
s.188-189, 201-210.

6 T.Ulewicz, Jan Kochanowski albo swoistosc polskiego renesansu, w: Jan Kochanowski. Interpreta-
cje, red. J. Btonski, Wydawnictwo Literackie, Krakoéw 1989, s. 227.
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Ogdlnikowo zarysowana teoria kaze zada¢ pytania dotyczace praxis. Czego
w praktyce wymagalo od twdrcdw stosowanie regut imitacji? Inaczej mé-
wigc: w jaki sposdb wymog imitacji ksztaltowal warsztat pisarzy; warsztat
rozumiany jako sposoéb czy technika konstruowania zapisu wraz z ogotem
dzialan przygotowawczych? Ze wzgledu na szerokie zastosowanie i szerokie
rozumienie imitacji obejmowala ona niemal wszystkie poczatkowe kano-
ny retoryczne zwiazane z powstawaniem wypowiedzi: inwencje, dyspozycje
ielokucje’. Odpowiednia formacje w zakresie jej stosowania pisarze zawdzie-
czali przede wszystkim szkolom sredniego szczebla i uniwersytetom o profilu
humanistycznym, ktore uksztattowaly dydaktyke na ziemiach polskich. Nie-
zbedng pisarzowi znajomos¢ tradycji literackiej i jej kontekstéw powierzano
przede wszystkim pamieci. Juz w nizszym, a nastepnie w $rednim szkolnictwie
katolickim i réznowierczym?® ¢wiczenie pamieci odgrywalo wielkg role, od
wezesnych lat szkolnych wpajano uczniom sentencje moralne, fragmenty
katechizmu, dziet klasykow tacinskich czy ulozone uprzednio samodzielnie
przemowienia’®. Podczas wspdlnej lektury nauczyciel mial réwniez zwracac
uwage na celniejsze sformulowania, godne odnotowania ustepy, figury re-
toryczne, metody otwierania, rozwijania czy koniczenia wypowiedzi etc.™
Fragmenty omawianych dziel byly przez uczniéw zapamietywane, a czasem
takze notowane, o czym $wiadczg na przyklad szesnastowieczne zalecenia
wywodzgce sie z kregu kolegiéw jezuickich we wezesnej fazie ich dzialania™.

7 M. Hebron, Key Concepts in Renaissance Literature, Bloomsbury Academic, London 2008,
S.152-156.

8 Natemat podobienstw i réznic miedzy szkotami réznych wyznan zob. L. Piechnik, Model $red-
niej szkoty jezuickiej w Polsce i na Litwie przed wydaniem ,Ratio Studiorum”, ,Nasza Przesztosc.
Studia z dziejow Kosciota i kultury katolickiej w Polsce” 2000, t. 94, s. 309-310; tenze, Nowe ele-
menty wniesione przez jezuitéw do szkolnictwa polskiego w XVI wieku, ,Collectanea Theologica”
1976, nr 1, s. 69-70; K. Puchowski, Edukacja elit w szkolnictwie katolickim i protestanckim w Pru-
sach Krélewskich, ,Czasy Nowozytne” 2011, t. 24, S. 134.

9 T. Dreikopel, Ustawy Gimnazjum Torunskiego z 1568 . (cz. | - wychowanie religijne i program na-
uczania). Przektad z jezyka tacinskiego, ,Folia Toruniensia” 2015, t. 15, s. 61-62; M. Jarczykowa,
Program nauczania liceum w Stucku. Z dziejéw szkolnictwa kalwiriskiego w XVIl wieku, w: Prace
poswigcone pamieci profesora Jerzego Ratajewskiego, red. . Socha, Wydawnictwo US, Katowice
2000, S.123.

10 A. Danysz, Jezuicki kanon lektury starozytnych autordéw i przyktad jego stosowania w szkole pol-
skiej, w: tegoz, Studja z dziejéw wychowania w Polsce, s.n., Krakow 1921, s. 172.

1 A. Fulinska, Nasladowanie i twérczosé, s. 60, 181, 185; W. Pawlak, De eruditione comparanda in
humanioribus. Studia z dziejow erudycji humanistycznej w XVIl wieku, Wydawnictwo KUL, Lublin
2021, S.361-363.
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Wyrazne wskazowki dotyczace ¢wiczenia pamieci wiaczono do Ratio studiorum
(XVIwiek), znajdziemy je rOwniez w pdzniejszych traktatach pedagogicznych,
takich jak O owocnym sposobie czytania ksigzek Sacchiniego (XVII wiek)™. Zresz-
tg juz w pietnastowiecznej mysli pedagogicznej zawarto znamienny poglad,
gloszacy: ,Ten jest naprawde wyksztalconym, kto obdarzony zdolnosciami
pilnie studiowat autoréw, mistrzéw w dziedzinie sztuk wyzwolonych, kto wiele
przerzuciwszy i przeczytawszy ksiazek, przyswoil sobie ich tresci [ ... ] . Wysy-
canie pamieci odpowiednimi tre§ciami stuzylo formacji moralnej, a zarazem
wyksztalceniu swoistej erudycji, opanowaniu wzorcéw i schematdéw w celu
ich wykorzystania miedzy innymi w praktyce tworczej. Nieprzypadkowo je-

den z podzniejszych traktatow nazywa erudycje ,piastunkg imitacji”; ,lectio

[...] - jak zauwaza Wiestaw Pawlak — stanowi poczatek inventio™; poniewaz
zalecano czytanie z piérem w reku, miato ono (czytanie) charakter stuzebny
wobec pisania. Mniej wiecej do polowy XVIII wieku obcowanie z tekstami
odpowiadalo modelowi lektury intensywnej: czytano stosunkowo niewiele
dziel, czesto wielokrotnie, nieraz az do opanowania ich na pamiec™.
Przypominam dobrze znane i opisane fakty, by podkresli¢, ze zachowane
zrédla méwig nam sporo na temat zalecen edukacyjnych i kierunkéw ksztat-
cenia, a mimo to nie wiemy wciaz tego, co bytoby w tym miejscu najbardziej
interesujace: jak dokladnie przebiegalo spotkanie nauczyciela z uczniem,
w jaki sposdb w praktyce przebiegala nauka procesu uktadania tekstu. Zdo-
bywanie wiedzy wigzalo sie z czytaniem, zapamietywaniem i pisaniem, ale
przeciez pytajac o to, jak zdobywano wiedze, stawiamy w gruncie rzeczy
pytania o przebieg pracy naukowej i literackiej”. To, co czytano, notowa-
no i zapamietywano, oraz tok tych proceséw ma scisty zwiazek z tym, jak

12 F.Sacchini, De ratione libros cum profectu legendi libellus. O owocnym sposobie czytania ksigzek,
przet. i oprac. W. Pawlak, Towarzystwo Naukowe KUL, Lublin 2021, s. 196-213; W. Pawlak, De
eruditione comparanda in humanioribus, s. 274-307.

13 Cyt. za: ). Krukowski, O modum docendi w polskich szkotach w XVII wieku, ,Rocznik Naukowo-
-Dydaktyczny. Prace z historii o$wiaty i wychowania“ 1999, z. 5, s. 25.

14 W. Pawlak, De eruditione comparanda in humanioribus, s. 41.
15 Tamze, s. 310, 354-365.

16 Tamze, s. 257-258, 294. Mozna chyba za Joanna Partyka utozsamiac¢ ten model lektury z instru-
mentalnym, wzglednie estetyzujacym (zaleznie od sytuacji), stylem odbioru; ). Partyka, Reko-
pisy dworu szlacheckiego doby staropolskiej, Wydawnictwo Naukowe Semper, Warszawa 1995,
s. 84-85.

7 W. Pawlak, De eruditione comparanda in humanioribus, s. 242.

277



278

teksty DRUGIE 2023/5 BELETRYSTYKA Z AUSCHWITZ

przebiegalo tworzenie dziel. Czy wygladalo ono mniej wiecej tak jak dzis:
notowano na kartce juz od pierwszych szkicéw, poprawiano, przepisywano
az do sfinalizowania ¢wiczenia; czy moze — bazujgc na opanowanym pamie-
ciowo materiale — poczatkowe etapy komponowania tekstu odbywaly sie
w pamieci, w wyobrazni, a dopiero przepracowane konkretyzacje trafialy na
papier? Trudno o jednoznaczng odpowiedz.

Nieco wiecej wiemy na temat wieku XVII, w ktérym pamieé, kluczowa
w przekazywaniu tekstéw w $redniowieczu i renesansie, cho¢ nadal zajmuje
wazne miejsce, zmienia swojg role — jej pozycja stabnie; w XVII stuleciu wy-
trenowana pamie¢ powoli, lecz bardzo wyraznie ustepuje miejsca pisanym
badz drukowanym repozytoriom rdznego typu materialéw, ktorych zadanie
sprowadzalo sie z jednej strony do wspierania pamieci i gtebszej asymilacji
tresci, z drugiej polegalo na przejeciu funkcji zarezerwowanej dotychczas dla
pamieci; zbiory te zwalnialy z obowigzku pamietania wszystkiego, co przy-
datne i wazne. Drukowane antologie, ktorych znamy dos¢ duzo, byly niewgt-
pliwie odpowiedzig na zapotrzebowanie czytelnikow, ci bowiem chetnie po
nie siegali; wiecej, mimo dostepnosci zrodel drukowanych tworzyli prywatne
rekopismienne zbiory waznych zdobyczy lekturowych, przez co nalezy rozu-
miec wszystko to, co w oczach czytelnika uchodzilo za godne zapamietania
z przyczyn czysto estetycznych (gromadzenie) i/lub praktycznych (pisanie)™.

Zjawisko to zwigzane jest z powolnym przesunieciem w obrebie mode-
lu lektury z intensywnej w strone lektury ekstensywnej, a w konsekwencji
zksztaltowaniem sie innego rodzaju erudycji, bazujacej przede wszystkim nie
na dogtebnej znajomosci zrodel, lecz na umiejetnosci szafowania imponujaca
iloscia materiatu czerpanego juz nierzadko z trzeciej reki®. Nieprzypadkowo
zasieg czasowy omawianego zjawiska pokrywa sie z rozwojem artis excerpendi,
panujacej w latach 1600-1750%.

Dostepne nam pozostalosci sladéw proceséw tworczych orazich nastep-
stwo: dziela literackie, zachowaly sie do naszych czaséw w manuskryptach
i drukach; znaczaca wiekszos¢ tych pierwszych pochodzi z okresu, ktéry na-
zywamy ,wiekiem rekopiséw”. Przywoluje ten termin nie po to jednak, by
rozwija¢ dyskusje na temat jego przyczyn i konsekwencji, chciatbym raczej
zwr4ci¢ uwage na to, jak rozumiemy samo zjawisko okreslane tym mianem.

18 Tamze, s.302-303.
19 Tamze, s.324-334.

20 Tamze,s. 401.
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Nazwa wskazuje przede wszystkim na szczeg6lne proporcje ilosciowe:
dominacje przekazow rekopismiennych nad przekazami drukowanymi. Je-
$li jednak przesledzimy dominujgce w naszych badaniach opinie, szybko
zorientujemy sie, ze zagadnienie proporcji nie jest wcale najwazniejsze oraz
ze przewazajg w nich powtarzajgce sie przekonania rzutujgce na to, w jaki
sposéb projektujemy badania nad dawng tekstualno$cia. Spdjrzmy na kilka
charakterystycznych opinii reprezentujacych wprawdzie rozne stadia wie-
dzy na temat dawnej kultury®, ale zamieszczonych w pracach, ktére niemal

zawsze pojawiajg sie w stanie badan:

21

22

23

24

25

Rodzi sie pytanie, czy i w jakim stopniu pozostawianie w rekopisie znacz-
nej czesci literatury pieknej oraz diariuszy podrdzy wigze sie z ogolnym
zapOznieniem naszego piSmiennictwa w stosunku do Zachodu. Bylzeby
to dowdd [...] silnych nadal reliktéw $redniowiecza przejawiajgcych sie
w prymacie rekopisu oraz zywego stowa nad drukiem? [sic!]*.

[barokowe] kodeksy rekopismienne [...] byly rozpowszechniane, ale
technika ich rozpowszechniania oznacza cofniecie sie do czaséw przed
wynalezieniem druku®.

Wsrdd znaczacych poetdéw polskich pierwszej potowy XVII wieku na
obieg rekopismienny skazani zostali przede wszystkim Daniel Nabo-
rowski i Hieronim Morsztyn®.

Swoistoscig kultury polskiej drugiej polowy XVII wieku i pierwszej po-
towy XVIII wieku - i to swoistoscig negatywng — bylo to, iz wérdd re-
kopisow, wsrdd ksigzek rekopismiennych pozostato tak wiele utwordw
znakomitych [...]%.

+Powiew nowego” w badaniach dawnej kultury rekopisu przynoszg prace Marka Preisa Oral-
no$¢ i mnemonika, P6zny barok w kulturze polskiej (Wydawnictwa UW, Warszawa 2009), Adama
Karpinskiego, m.in. cytowane nizej, czy Joanny Partyki Rekopisy dworu szlacheckiego. Badaczka
wyraznie zwraca uwage na trwato$¢ kultury rekopisu w pierwszych stuleciach rozwoju druku.

J. Tazbir, Ksigzka rekopismienna w Polsce i Rosji (XVI-XVIIl w.), ,Przeglad Historyczny” 1986, z. 4,

S. 667.

W. Weintraub, O niektdrych problemach polskiego baroku, w: tegoz, Od Reja do Boya, PIW, War-

szawa 1977, S. 94.
J. Pelc, Barok — epoka przeciwieristw, Czytelnik, Warszawa 1993, s. 273.

Tamze, s. 302.
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W rozwazaniach dotyczacych strategii upubliczniania dziel w XVII wieku
Adam Karpinski — niezmiernie wrazliwy na uproszczenia znawca dawnych
rekopiséw — zdecydowal sie mimo wszystko przyjac istnienie prymatu druku
nad rekopisem, co w $wietle powyzszej tradycji wydaje sie nie bez znaczenia:
»Dla celow porzadkujacych przyjmujemy tez wygodne (choé moze nie zawsze
prawdziwe) zalozenie, ze druk byl podstawowg formg upowszechniania dziet
literackich”?. Jest to zalozenie znaczace z tego wzgledu, ze nasuwa wniosek
o funkcjonowaniu znacznej czesci dziet tego okresu,, poza podstawowsg forma
upowszechniania’, niejako na marginesie... Paradoksalnie zgola odmienng
opinie wyraza znawczyni drukéw: , Materializacja dziela w postaci ksigzki
drukowanej byla wiec jedna z drég utrwalenia i upowszechniania, czesto
droga wtdrng"?.

Konsekwencjg przywolanych wyzej twierdzen jest oczywiscie czesto po-
wtarzane przekonanie, ze ten czy inny autor ,nie zdotal” wyda¢ swoich dziel
drukiem, co skutkowalo rozproszeniem dorobku, powstaniem mndstwa
nieautoryzowanych kopii zawierajacych ingerencje oséb trzecich. Diagno-
zujac przyczyny odejécia od druku, przytacza sie wybrane cytaty, w ktorych
pisarze wyznajg che¢ i niemoznos¢ publikacji®?, ale trudno nie zauwazy¢, ze

26 A. Karpinski, Tekst staropolski. Studia i szkice o literaturze dawnej w rekopisach, Wydawnictwo
IBL PAN, Warszawa 2003, s. 30.

27 P. Buchwald-Pelcowa, Literatura a ksigzka w okresie renesansu i kilka uwag o czasach baroku,
w: tejze, Historia literatury i historia ksigzki. Studia nad ksigzkq i literaturg od Sredniowiecza po
wiek XVIII, Universitas, Krakow 2005, s. 81. Podobnie Joanna Partyka (Rekopisy dworu szlachec-
kiego..., s. 8-10). Szafujgc ogolnikami, staram sie jedynie pokazac rozbieznosci, takze takie, kto-
re wydajg sig¢ najmniej spodziewane. Mam oczywiscie swiadomos¢, jak bardzo ryzykowne sg
uogolnienia, istniejg przeciez zaleznosci miedzy gatunkiem pismiennictwa a okolicznosciami
jego rozpowszechniania; nieco innym prawom podlega cyrkulacja zbioréw poetyckich, innym
kolekcji oratorskich i historycznych: ,Zostato juz udowodnione, ze dla polskiego swieckiego
oratorstwa pierwszym i najwazniejszym sposobem funkcjonowania i przetrwania byta trady-
cja rekopismienna”; M. Bartowska, Problem tytutu w wydawaniu mow ($wieckie oratorstwo XVI
- pot. XVill wieku), ,Sztuka Edycji” 2021, nr 1, s. 1. To problem wielkiej wagi.

28 Zob. np. B. Bienkowska, Polscy pisarze i uczeni XVI-XVIIl wieku wobec problematyki ksigzki, w: Daw-
na ksigzka i kultura. Materiaty miedzynarodowej sesji naukowej z okazji piecsetlecia sztuki drukar-
skiej w Polsce, red. S. Grzeszczuk, A. Kawecka-Gryczowa, Zaktad Narodowy im. Ossolinskich,
Wroctaw 1975, s. 310; L. Marinelli, O rekopismiennym i anonimowym charakterze poezji polskiego
baroku. Cenzura jako hipoteza konieczna, w: Staropolska kultura rekopisu, red. H. Dziechcinska,
Wydawnictwo IBL PAN, Warszawa 1990, s. 48-50; ). Pelc, Barok..., s. 294-299; A. Karpinski, Tekst
staropolski, s. 36-40; ). Krauze-Karpiriska, ,Wirydarz poetycki” Jakuba Teodora Trembeckiego. Stu-
dium filologiczne, Wydawnictwo IBL PAN, Warszawa 2009, s. 164, przyp. 28; P. Buchwald-Pelcowa,
Literatura barokowa a ksigzka, w: tejze, Historia literatury i historia ksigzki, s. 201.
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w toku badan nie przybylo nowo odkrytych cytatéw dowodzacych przyje-
tej tezy, przeciwnie, powtarzane sa wcigz te same ustepy, gléwnie Wactawa
Potockiego. Wypowiedzi odautorskie, rejestrujace by¢ moze jednostkowe
albo tymczasowe stanowisko, sg zawsze obarczone ryzykiem. W omawianym
tu kontekscie sg to zawsze wazne $wiadectwa, ale nierzadko stabe dowody,
skoro mozna im przeciwstawi¢ réwnie liczne odwrotne deklaracje. Pomija
sie wiec milczeniem kwatere w Wirydarzu poetyckim Jakuba Teodora Trem-
beckiego zarezerwowang dla tworcow, ktdrzy nie drukowali, nie wspomina
sie o praktyce przepisywania ksigzek drukowanych? czy zapomina o bogatej
tradycji rekopismiennej poprzednich dwéch stuleci rozkwitu kulturowego®.
Przyklady mozna mnozy¢. Trafnie odnidst sie do tej sytuacjijeden z badaczy,
komentujacy uwage o rzekomym,, skrywanym marzeniu” dawnych pisarzy, by
ich dzielo ukazalo sie drukiem:,,cho¢imnie intuicja podpowiada, ze niejeden
poeta chcialby by¢ drukowany, to jednak brak mi w tym miejscu chocby jednej
wskazoéwki zrodtowej, ktéra wspartaby zaréwno intuicje Marka Prejsa, jak
imoje”™. W tak zarysowanych warunkach do rangi kluczowego zadania bie-
zacych badan urosta rzecz jasna rekonstrukcja ,wlasciwego” obrazu dawnej
sceny literackiej, w ktérej funkcjonuja ustalone filologicznie teksty autorskie
(lub zblizone do nich archetypy). Blizsze rozpoznanie siedemnastowiecznej
kultury rekopisu stuzy przede wszystkim ,przeciwdziataniu” skutkom éw-
czesnych mechanizméw komunikacji literackiej, przy czym rekonstruujac to,
co utracone, bazujemy na jakims modelu czy wyobrazeniu, ktdre sami sobie
stwarzamy, odwolujac sie miedzy innymi do powszechnej dzis opozycji druku
i rekopisu, wigzac przy tym druk z wiekiem XVI, a rekopis z XVII (gtéwnie
druga jego polowa®); zakladamy, ze podstawowsg formg upowszechniania
sa lub powinny by¢ ukonczone autografy, a przede wszystkim autoryzowane
druki. Oczywiscie druk do$¢ szybko zyskal pozycje powszechnie pozgdanego
medium, ktére nieodwracalnie zmienilo sposéb myslenia, gromadzenia

29 ,Zamiana druku w rekopis odbywata sie réwnie czesto co drukowanie z rekopisu”; ). Partyka,
Rekopisy dworu szlacheckiego..., s. 26; zob. tez s. 33-34.

30 R.Grzeskowiak, Jan Kochanowski - klasyk i klasycysta. Rzecz czarnoleska jako rzecz pospolita po-
etéw poczgtku baroku, w: Klasycyzm. Estetyka — doktryna literacka — antropologia, red. K. Meller,
Neriton, Warszawa 2009, S. 190-191.

31 R.Wojcik, Uwagi na marginesie ksigzki Marka Prejsa,,Oralno$c i mnemonika. Pézny barok w kultu-
rze polskiej”, Wydawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2009 (seria: ,Communicare.
Historia i kultura”), ,Terminus” 2011, z. 24, s. 137, przyp. 26.

32 J.Pelc, Barok..., s. 275.
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i przekazywania informacji®, ale przeciez w renesansie rola rekopiséw w ko-
munikacjiliterackiej wciaz byta aktualna, o czym wiemy chociazby z przebly-
skow rekopismiennego zycia niektérych dziel Kochanowskiego (m.in. Fraszek,
Piesni swigtojariskiej, Elegit)*, Mikolaja Sepa® i innych?. To, ze nie zachowalo sie
zbyt wiele autograféw czotowych pisarzy tego okresu, nie powinno przesta-
nia¢ oczywistych faktéw. Druk zyskal wielkie uznanie, ale nigdy nie zastgpit
komunikacji literackiej odbywajacej sie za posrednictwem rekopisdw. Jesli
wezmiemy to pod uwage, rekopismienny obieg tekstéw w XVII stuleciu wyda
sie z pewno$cig zjawiskiem mniej razgcym i mniej spektakularnym?®.

Nikle zainteresowanie zachowanym obrazem kultury wida¢ wyraznie
w tematyce prac dotyczacych dawnej tekstualnosci; wiele uwagi poswiecili
badacze metodom filologicznej rekonstrukeji dziel, znacznie mniej — pra-
wie weale — mechanizmom procesu twdrczego, typologii przekazéw (wsrod
ktérych swietym graalem jest autograf)®. okolicznosciom przekazywa-
nia tekstow, specyfice funkcjonowania tekstu w obiegu rekopismiennym?®

33 Zob. np.B. Bienkowska, Polscy pisarze i uczeni, s. 311; E. Eisenstein, Rewolucja Gutenberga, przet.
H. Hollender, Proszynski i S-ka, Warszawa 2004, s. 51-93.

34 J. Pelc, Jan Kochanowski. Szczyt renesansu w literaturze polskiej, Wydawnictwo Naukowe PWN,
Warszawa 2001, s. 80-82, 110, 153-156, 347-348, 463-464.

35 Swiadczy o tym zaréwno istnienie odpiséw Mikotaja Sepa, jak i uwaga Jakuba Szarzyniskiego
w dedykacji do Rytmow abo wierszy polskich; M. Sep Szarzynski, Poezje zebrane, oprac. A. Kar-
pinski, R. Grzeskowiak, K. Mrowcewicz, Wydawnictwo IBL PAN, Warszawa 2001, s. 101-113.

36 ,Czy byta to [druk] dwczesnie jedyna forma funkcjonowania dziet piémienniczych, zwtaszcza
z dziedziny literatury pieknej, w spoteczenstwie? [...] zbyt wiele mamy dowodéw na to, iz tak
nie byto”; P. Buchwald-Pelcowa, Literatura a ksigzka w okresie renesansu, s. 80; zob. tez s. 82.
Procz rekopisdéw badacze odnotowujg zachowane bruliony z tego okresu, zob. np. Brulion prze-
ktadu pierwszych trzech ksigg Biblii piéra Tomasza tysego ze Zbrudzewa, czyli tzw. Mamotrept
gnieznienski, oprac. |. Kwilecka, Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, Wroctaw 1971; Brulion
przektadu Biblii piéra Tomasza za Zbrudzewa, cz. |I: Ksiegi Liczb, Powtdrzonego Prawa, Piesni nad
Piesniami, oprac. |. Kwilecka, Zaktad Narodowy im. Ossolifiskich, Wroctaw 1995; Biblioteka Or-
dynacji Zamojskiej (BOZ), 79, ,Historia Aleksandra wielkiego kréla macedonskiego”, rkps.

37 Zauwazyttojuz Marek Preis, ktory rowniez przekonujaco podwaza niektore przyjete przyczyny
siedemnastowiecznej rekopismiennosci; tenze, Oralno$c¢ i mnemonika, s. 13-18.

38 Najlepiej rozpoznanym obszarem jest typologia zbioréw rekopismiennych. Zob. np. rozdziat
Poezja w sarmackich rekopisach — o zbiorach wierszy i ich zbieraniu. Préba porzgdkowania zrédet,
w: A. Karpinski, Tekst staropolski, s. 44-59; M. Bartowska, Swada i milczenie. Zbiory oratorskie
XVII-XVIll wieku - prolegomena filologiczne, Wydawnictwo US, Katowice 2000.

39 By¢ moze przyczyn marginalizowania tych zagadnien nalezy szuka¢ w diagnozie Adama
Karpinskiego: ,By odpowiedzie¢ na pytanie, jakie byty (i s3 nadal) konsekwencje siedemna-



DOCIEKANIA LUKASZ CYBULSKI BRULIONOWATA OTWARTOSC

i zwigzanym z tym zjawiskom autoryzacji przekazu czy tozsamosci autora.
W stosunkowo nielicznych prébach rozpoznania tozsamosci kultury rekopisu
(raczej impresjach niz ugruntowanych wnioskach) pojawia sie jednak kilka
potencjalnie inspirujacych diagnoz.

Mozna w nich wyodrebni¢ dwa uzupelniajgce sie watki. Wiktor We-
intraub twierdzil, ze wladciwos$cig rekopiséw literackich funkcjonujgcych
w waskim prywatnym obiegu jest ich ,brulionowatos¢ nie tylko w sensie
pierwszego rzutu, nieogtadzenia w szczegdtach, luznej kompozycji”, lecz
takze wyrazajaca sie w pozostawianiu kilku wersji tego samego dziela, co
znamienne, wersji (by¢ moze) réwnoprawnych. To bardzo ciekawe, ze We-
intraub prébuje definiowaé kulture rekopisu wezesnonowozytnego wlasnie
przez odwotlanie sie do uniwersalnej definicji brulionu. Powoddw, jak sadze,
jest kilka. Po pierwsze, ,brulionowatos$¢” sugeruje, ze to, co zostalo w re-
kopisie, jest niewykonczone, wcigz w stanie potencjalnej zmiany, a zatem
nie nalezy do sfery wlasciwej publikacji, udostepnienia. Brulionowatosé
to kreacja, a kreacja to zmiana wyrazajaca sie rowniez zwielokrotnieniem
réwnoprawnych wersji tego samego utworu. Weintraub przywoltuje Wactawa
Potockiego, ktory pisal szeregi wierszy na ten sam temat, cho¢ podobnych
przykladéw jest mndstwo, a samo zjawisko jest znacznie bardziej ztozone,
dotyczy poezji i prozy, dziel rekopismiennych i drukowanych i jest $cisle
powiazane z imitacja*. Po wtére, ,brulionowatos$¢” koresponduje z gene-
tycznym ujeciem rekopismiennej tekstualnosci sredniowiecza, w ktérym
jest ono epokg , przed-tekstéw” z tych samych niemal wzgledoéw co wskazane
przez Weintrauba®. Zréznicowanie lokalnych odmian jezyka wernakular-
nego, brak ustalonych konwencji graficznych oraz wplyw kultury oralnej

stowiecznej «kultury rekopisow», nalezatoby wyodrebni¢ dwa obszary badawcze: pierwszy
to powszechna obecno$¢ ksigzki rekopismiennej w 6wczesnym spoteczenstwie, ktérg mozna
badac¢ przede wszystkim jako fenomen socjologiczny, drugim zas — rekopismienny obieg tek-
stow literackich, bedacy domeng badan filologicznych”. Wspomniane przeze mnie problemy
nie mieszcza sie w obrebie filologicznej krytyki tekstu. Nawet jesli uznac proponowany rozdziat
kompetencji za trafny, trudno sobie wyobrazi¢ pominiecie wszystkich tych zagadnien w pet-
nym filologicznym opisie dawnej literatury; A. Karpinski, Tekst staropolski, s. 15-16.

40 W.Weintraub, O niektorych problemach polskiego baroku, s. 95.
4 Zob. B. Fatecka, Sztuka tworzenia.

42 B. Cerquiglini, In Praise of a Variant. A Critical History of Philology, przet. B. Wing, Johns Hopkins
University Press, Baltimore 1999; . Cybulski, Krytyka tekstu na rozdrozach. Anglo-amerykan-
ska teoria edytorstwa naukowego w drugiej potowie XX wieku, Wydawnictwo IBL PAN, Warszawa
2017, S. 134-149.
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i swoboda pracy kopisty-mutatora sklonity Bernarda Cerquigliniego do
postawienia tezy o ,przed-tekstowej” naturze sredniowiecznej kultury reko-
pisu, wktérej zmienno$¢ (variance) urasta do rangi kategorii estetycznej: , pi-
$miennictwo $redniowieczne nie tworzy odmian; ono jest zmiennoscig™.
To powracajgce pordwnanie tekstualnosci wieku XVII ze $redniowieczem
ma juz zupelnie inny wydzwiek niz weze$niejsze uwagi Janusza Tazbira,
poniewaz nie chodzi tu o regres w zakresie metod przekazywania tekstu,
ale oich charakterystyke. Stwierdzenie podobnych rysow rekopismiennego
obiegu tekstow w oddalonych od siebie epokach rodzi pytanie o uchwytne
miedzy nimi réznice. Na pierwszy rzut oka niektdre wladciwosci rekopi-
$miennego obiegu tekstéw wydaja sie uniwersalne i niezalezne od kontekstu
kulturowego — chodzi wlasnie o ,brulionowato$¢”, zmienno$¢, odklejanie
sie dzieta od autora itd. Dodajmy do tego inne sprzegniete z nimi zjawiska,
o ktérych pisze Marek Preis: ,«Wiek rekopiséws» to jedynie wierzcholek gory
lodowej, najwczesniejszy [...] i najlepiej widoczny element znacznie szer-
szego (i znacznie wazniejszego) zjawiska — kontrofensywy swiata pamieci
isprzegnietej z nim oralnosci”*. Kolejna zbiezno$¢ z kulturg $redniowiecza.
Poprzestanie na tych obserwacjach prowadzi jednak donikad, zatrzymuje
naszg uwage na prostych analogiach. Rdwnie wazne, a nawet wazniejsze jest
poznanie zmiennych w czasie wlasciwosci i konsekwencji cyrkulacji tekstow
oraz przebiegu szeroko rozumianych zabiegéw pisarskich. Dopiero ta wie-
dza pozwoli uchwyci¢ istotne réznice, a w konsekwencji opisaé¢ dynamike
kultury rekopisu wezesnonowozytnego.

Adam Karpinski poszerza nieco to rozpoznanie Weintrauba, piszac o ,0b-
razie rekopi$miennej tradycji tekstow, dajacym sie wyrazi¢ jako struktura
otwarta, zdolna wchlaniaé i reprodukowaé coraz to nowe utwory”. Do tej
mysli jeszcze powrdce.

Jak wspomnialem, sa to jedynie impresje, ktére wciaz nie doczekaly sie na
gruncie polskim pogtebionych badan, a przeciez to, co wynika z brulionowatej
otwartosci dawnych rekopisow, ma szczeg6lne znaczenie w badaniu zjawisk
zwigzanych z tekstotworczoscia.

W ostatnim punkcie chcialbym zwrdcié uwage na typologie przekazow
zwigzanych z procesem twdrczym. Zaczne od pary zjawisk majgcych dla

43 B.Cerquiglini, In Praise of a Variant, s. 77-78. Przektad mojego autorstwa.
44 M. Prejs, Oralnosé¢ i mnemonika, s. 17.

45 A. Karpinski, Tradycja tekstu w,wieku rekopiséw”. Uwagi o rekopismiennym funkcjonowaniu dzie-
ta literackiego, w: Staropolska kultura rekopisu, s. 31.
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genetyki znaczenie fundamentalne: tekst i przed-tekst (dossier), czyli obszar
»roboczy”, w ktérym dominuje potencjalno$é zmian, oraz obszar ,publikacji”,
stabilny, utrwalajacy i upowszechniajgcy koticowy forme dziela. Jak nalezy
rozumie¢ to rozrdznienie w okresie staropolskim? Jakiego typu dokumenty
nalezg do tych dwdch skrajnych stadiéw tekstotworezych?

Pozornie i czesciowo stusznie odpowiedz jest prosta: w epoce druku faza
tworzenia jest zarezerwowana dla rekopisu, a upublicznienie staje sie faktem
z chwilg publikacji dziela drukiem, ktdry jest ostatecznym celem dgzen kaz-
dego tworcy. Tak tez ujmuje te kwestie Pierre-Marc de Biasii podobny wnio-
sek mozna wysnuc¢ z cytowanych wyzej opinii na temat ,wieku rekopisow”
Jest to prawda, ale zarazem mylace uproszczenie. Ten paradoksalny dualizm
jest mozliwy tylko dlatego, ze druk i rekopis byly réwnorzednymi formami
obiegu dzietliterackich. Co dla jednych moglo by¢ przedmiotem usilnych sta-
ran*, dla innych moglo mie¢ mniejsze znaczenie”. Utwory pisarzy z drugiej
grupy, cho¢ niedrukowane, byly znane czytelnikom®.

Status rekopisu jest wiec podwdjny: moze byézaréwno bru-
lionem, jaki tekstem (rozumianym genetycznie), zyje ,prywatnoscig publicz-
ng"*, czyli nalezy do obu sfer, co rodzi podstawowy problem polegajacy naich
rozrbznieniu, $cislej: na ocenie, kiedy jeszcze mamy do czynienia z rekopisem
roboczym, a kiedy juz z kopia gotowsg na spotkanie z czytelnikiem. Trafnie
pisal o tym Adam Karpinski, pytajac:

Czy zreszta musimy wigzac wkroczenie tekstu do tradycji rekopismiennej
z decyzjg autora? Jaka role odgrywa tu przypadek czy ,niekontrolowany
przeciek” tekstu? Jaka role odgrywa srodowisko literackie, ktére moglo
dac¢ pierwszych czytelnikéw i pierwszych kopistow? Kiedy mozna moé-
wi¢ o swego rodzaju autorskiej ,edycji” rekopismiennej, sSwiadomym

46 Przyktadem chocby zabiegi Andrzeja Frycza Modrzewskiego o wydanie Sylw oraz O poprawie
Rzeczypospolitej.

47 Oproécz wspomnianego juz Sepa charakterystyczna pod tym wzgledem jest spuscizna Jana
Smolika, cho¢ edytor jego spuscizny nie wyklucza, ze jednak ,poeta myslat o druku” przynaj-
mniej niektorych dziet; J. Smolik Utwory zebrane, oprac. R. Grzeskowiak, Wydawnictwo Nauko-
we Sub Lupa, Warszawa 2018, s. 31-48.

48 Wiadomo, ze krazenie odpisow poety nie musiato sie przektadac na literacka recepcje jego
twdrczosci; pamietajac o tym, staram sie jedynie podkreslic, ze brak sladow recepcji literackiej
nie wyklucza recepcji czytelniczej. Por. R. Grzeskowiak, Jan Kochanowski..., s. 176.

49 K. Mrowcewicz, Drukarz w wirydarzu. Czyli co pisali autorzy staropolskich rekopisow o swoich
wierszach, w: Staropolska kultura rekopisu, s. 11.
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przekazaniu tekstu do rozpowszechniania w postaci odpiséw? Pytania
mozna mnozy¢®.

Dodajmy wiec jeszcze jedno: jaki jest status kopii i kim jest kopista w tak
funkcjonujgcej kulturze? Mam tu na mysli kopistéw dwojakiego rodzaju:
odbiorcéw ,wladciwych’, ktdrzy przepisuja dla siebie, i kopistéw zawodowych,
przepisujacych dla autora na jego zlecenie. Tekst wypuszczony z pracow-
ni podlegal przemianom, nieraz zyt wlasnym zyciem, oddzielony od swego
tworcy i oddalajgcy sie od pierwotnego brzmienia. W przypadku niektérych
gatunkéw pojawienie sie drugiego autora, kopisty, ktory wprowadza wlasne
zmiany, bylo wrecz warunkiem ich trwania: ,nadany mowie w momencie
przechodzenia w medium pisma tytul ocala jej istnienie”. O tym myslat
Adam Karpinski, piszac o otwartosci tradycji rekopismiennej — wskazywal na
potencjalnie nieskoniczony proces zmian. Te sama wlasciwos¢ nazywa sie dzi$
czasem niestabilno$cig lub plynnoscig tekstu, ktora stanowi immanentng
ceche kultury rekopisu®.

W tej sytuacji odpowiedz na pytanie o granice genetycznie rozumianego
tekstu musi uwzglednia¢ specyfike jego obiegu: granica jest ptynna. Moment
domkniecia procesu twdrczego (przynajmniej na pewnym jego etapie) bywa
niewyrazny, niedookreslony lub nieuchwytny. Zwykle jego sygnalem jest
powstanie czystopisu®, ale moze to by¢ sygnal mylny, skoro zdarzalo sie, ze
pisarz przepisywal lub zlecal przepisanie dziela po to tylko, by kontynuowa¢
nad nim prace. Bodaj najbardziej znany z takich dziatan jest — znéw — Waclaw
Potocki, choé¢ przeciez nie byl w tym odosobniony®. Inng wskazdwka jest dla
badacza takie opracowanie czystopisu, by jego szata graficzna przypomi-
nala edycje drukowana; mozemy wowczas mowic o ksigzce rekopismien-
nej” wyposazonej w karte tytulowa, przedmowe, dedykacje, spis rzeczy etc.

5o A.Karpinski, Tradycja tekstu..., s. 31.
51 M. Bartowska, Problem tytutu..., s. 1.

52 Zob. np. ). Bryant, Ptynny tekst. Teoria zmiennosci tekstow i edytorstwa w dobie ksigzki i ekranu,
przet. £. Cybulski, Wydawnictwo IBL PAN, Warszawa 2020.

53 Albo wydanie dzieta drukiem. Genetyka starych drukéw i inkunabutéw domaga sie osobnego
studium, dlatego pomijam ten problem, by skupi¢ sie wytacznie na rekopisach.

54 L. Kukulski, Prolegomena filologiczne do twdrczosci Wactawa Potockiego, Zaktad Narodowy
im. Ossolinskich, Wroctaw 1962, s. 82-85.

55 Por. ). Krauze-Karpinska, ,Wirydarz poetycki” Jakuba Teodora Trembeckiego, s. 163-165; ). Partyka
Rekopisy dworu szlacheckiego..., s. 25-26.
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Taka forme maja na przyklad prawie wszystkie znane dzi$ dzieta Tomasza
Nargielewicza OP%. Oczywiscie takze w tym przypadku nawet najbardziej
sugestywny wyglad zrddla niczego nie gwarantuje, co widaé cho¢by w re-
kopisie Michata Wolinskiego zatytutowanym Zegluga serc chrzescijaiskich na
morzu krwie i mitosci Jezusa...”’ — znajdziemy w nim nie tylko karte tytulows,
lecz takze wskazanie miejsca na adnotacje cenzury czy informacje o wydawcy
i wiersz Do przezacnego Czytelnika... Sa to sygnaly swiadczace o ukonczeniu
pracy; wskazuja réwniez odbiorce manuskryptu, ktérego mozna szukaé wérdd
drukarzy. Mimo to klarowny tok pisma zalamuje sie po kilkudziesieciu stro-
nach, a czystopis zmienia sie w brulion.

Moéwigc o granicach procesu twdrczego, trzeba tez ponownie zapytaé
o losy tekstu w rekach kopistow, wiemy przeciez, ze rekopismienna publikacja
nie koniczy procesu kreacji, przeciwnie, czytelnicy wprowadzaja nowe zmiany.
Czy mozna wowczas mowic¢ o kontinuum procesu tekstotworczego, ktory
trwa, dopoki tekst jest w obiegu, a w konsekwencgji... o nowych ,tekstach’,
ponownych fazach publikacji? Czy raczej o nowych wersjach tego samego
dziela? Pytania dotycza szerszego zagadnienia, obejmujacego problematyke
autorstwa i autoryzacji. Autor doskonale wie, jaki los czeka jego dzieto kraza -
ce w rekopisach, bo sam jako uczestnik kultury uprawia proceder przepisy-
wania i przerabiania cudzej twérczo$ci. Mam tu na mysli nie tylko przepisy-
wanie utwordw in extenso, lecz takze wypisy fragmentéw. Wspomniatem juz
o praktykach imitacji oraz notowania, ktore nalezy w tym miejscu przywotaé.
Ich skutkiem byto zjednej strony powstanie przekazéw ,skazonych” ingeren-
cja obcej reki, a z drugiej dziel nowych na kanwie utwordw juz istniejgcych.
Taki charakter majg zardwno rozmaite adaptacje piesni Horacego, przerdbki
popularnych romanséw piéra Tomasza Nargielewicza, siedemnastowieczna
tworczosé funeralna czerpigca z Trenéw Jana Kochanowskiego, jak i spora
cze$¢ oratorstwa. Nargielewicz zresztg (cho¢ przeciez nie tylko on) zasy-
gnalizowal te operacje w tytule: Rdzne historyje z roznych wiarygodnych awtoréw
wybrane a [ ...] w ten maty snopek zebrane. Wieloautorstwo tego utworu wynika
zadaptowania cudzych dziel, wigze sie rOwniez z przejmowaniem ich uktadu

56 Archiwum Polskiej Prowincji Dominikanow (APPD), sygn. 238, Zbior kazan Annus retributionis...;
przechowywane w Bibliotece Ossolineum Arfa duchowna... i Rézne historyje..., sygn. Pawl.
3, a takze niedawno przypisane Nargielewiczowi Nowe niebo..., sygn. 1138/1. Zob. . Cybulski
.Nowe niebo duchowne...” - nowe dzieto Tomasza Nargielewicza OP? Atrybucja autorstwa, ,Pa-
mietnik Literacki” 2022, z. 2. Niewykluczone, ze rekopis 239 w APPD miat karte tytutowa.

57 APPD, sygn. 310, Michat WoIiﬁski,Zegluga serc chrzescijariskich na morzu krwie i mitosci Jezusa...,
rkps.

287



288

teksty DRUGIE 2023/5 BELETRYSTYKA Z AUSCHWITZ

w obrebie zbioru. Gdy niemiecka wersja jednego z romanséw po raz pierwszy
ukazala sie drukiem w polskim przektadzie jako Historyja o cesarzu Otonie, jej
thumacz lub wydawca podjat decyzje, by do gléwnego dziela dolaczy¢ dwie
drobniejsze opowiastki, ktére zadomowily sie w kolejnych przedrukach. Pi-
szac Rozne historyje, Nargielewicz zaczerpnal z tej tradycji, niejako wzbudzajac
ponownie proces tworczy, dzieki ktdremu powstata pierwotna kompozycja,
i poprowadzit go w nowym kierunku, dazy! bowiem do jeszcze wiekszej roz-
norodnosci tematdéw i watkdw, a finalnie do znacznie bardziej rozbudowa-
nego ukladu kompozycyjnego®®. Rizne historyje wygladalyby inaczej, gdyby
przektad Otona ukazal sie w XVI wieku bez , dodatkow”. Wydaje sie wiec, ze
w wielu sytuacjach dziela, ktore zwyklismy uznawac za autorskie, sa w istocie
wieloautorskie, co stwarza mozliwos¢ lub nawet koniecznosé badania pro-
cesu twdrczego w kilku wymiarach.

Wré6émy jednak do dokumentéw genezy. Gdy myslimy o przetwarzaniu
tradycji tekstowej (imitacja), przychodza na mysl dwie grupy zrodet, ktore
z tej praktyki wynikaja:

— notesy z wypisami (czesto usystematyzowanymi topicznie, ale nie za-

wsze) oraz dziela drukowane zawierajgce taki material;

- dziela drukowane, w ktdrych czytelnik-tworca zamiescil swoje notatki

(lub nie)*.
We wszystkich tych przypadkach mamy do czynienia z dokumentami na-
lezgcymi do wezesnej fazy genetycznej zwigzanej gléwnie z gromadzeniem
materialu, zbieraniem zrddel, kumulowaniem pomystéw etc. Szczegdlny
charakter pierwszej grupy zrddel polega na tym, ze zwykle nie mozna ich po-
wigzad z pojedynczym dzielem, poniewaz stuza raczej twérczosci jako takiej,
pisaniu w ogdle, zazwyczaj zawieraja material zréznicowany, uniwersalny,

58 Szerzej na ten temat zob. t. Cybulski, ,The pleasure in sameness and difference”™ Editing the
Works of Tomasz Nargielewicz OP (+1700), w: Beyond Devotion: Religious and Literary Commu-
nities in the 16th and 17th Century Polish-Lithuanian Commonwealth. Texts and Contexts, red.
K. Ruthovska, t. Cybulski, Vandenhoeck & Ruprecht, Gottingen 2022.

59 Natemat notatek Szymona Szymonowica, Wactawa Potockiego, Stefana Jaworskiego zob. np.
W. Pawlak, De eruditione comparanda in humanioribus, s. 248, przyp. 39. O marginaliach Jana
Brozka zob. M. Choptiany, Jan Brozek, czytelnik Piotra Ramusa. Rekonesans, ,Rocznik Biblioteki
Narodowej” 2013. Zob. tez U. Szybowska, Zapiski pozeracza ksigg. O rodzajach i funkcjach mar-
ginaliow na podstawie notatek Jana Bernarda Bonifacia, Wydawnictwo Jasne, Pruszcz Gdanski
2012; Marginalia w ksigzce dawnej i wspétczesnej, red. B. Mazurkowa, Wydawnictwo US, Ka-
towice 2019; |. Wiencek, Adnotacje rekopismienne i inne slady lektury jako Zrédto do badan nad
mentalnoscig epok dawnych (na przyktadzie praktyk czytelniczych Andrzeja Obrembskiego Sj),
maszynopis rozprawy doktorskiej, https://depotuw.ceon.pl/handle/item/3816 (30.11.2020).



DOCIEKANIA LUKASZ CYBULSKI BRULIONOWATA OTWARTOSC

przydatny w rozmaitych sytuacjach®. Taka tez role przypisywali im autorzy
traktatéw pedagogicznych, zalecajgcy notowanie®.

Ten z pozoru klarowny obraz poczatkowych stadiéw pisania nie jest jednak
w pelni zrozumialy, jesli zastanowimy sie, w jaki sposéb wykorzystywano
notatki w konkretnym okresie (np. w XV, XVI i XVII wieku).*? Pozornie upo-
wszechnienie sie druku ukonstytuowalo rzeczywistos$é, w ktorej dzialaja
mechanizmy znane nam z czaséw nowozytnych: pisarz pisze, cyzeluje dzielo,
kresli i poprawia, by ostatecznie poda¢ je do druku. Czy aby na pewno tak
bylo? Chyba nie, a przynajmniej nie od razu. Zrozumienie sposobu korzy-
stania z notatek jest szczegdlnie wazne, jesli wezmiemy pod uwage range
wystepujacej w $redniowieczu i ogblnie retorycznej tradycji tekstotworczej,
w ktérej wazng role odgrywala praca pamieci®; nie znajdziemy jej sladow na
papierze, poniewaz wstepna faza kompozycji odbywala sie w umysle tworcy.
W $redniowieczu, gdy pamieé pelnita dominujacg funkcje, proces imitowania
zapamietanych wzorcow byl zespolony z procesem tworzenia odbywajacym
sie wumysle®. Jesli w XVI, a szczeg6lnie XVII wieku znaczenie pamieci stop-
niowo malalto, a ranga zapisu niepomiernie wzrosta, zasadne byloby pytanie

60 Slady takich dokumentéw znajdujemy m.in. w inwentarzach ksiegozbioréw szlacheckich; zob.
J. Partyka, Rekopisy dworu szlacheckiego..., s. 30-33, 41-45,101.

61 W. Pawlak, De eruditione comparanda in humanioribus, s. 446.

62 Kilkarzadkich, pietnasto- i szesnastowiecznych zrodet odnotowuje np. Joanna Partyka w Reko-
pisach dworu szlacheckiego (s. 76-77).

63 Wazng, owszem, ale nie wytaczng. W $redniowieczu, szczegdlnie w pdznej jego fazie, poczatko-
wy etap tworzenia tekstu mogt przebiegac na papierze, nie w pamieci, czego dowodzi choc¢by
rekopis Kazan augustianskich. Za przypomnienie tego faktu dziekuje prof. Tomaszowi Mice. Por.
D. Mastej, Jak rodzit sie Sredniowieczny tekst. Tak zwane ,Kazania augustiariskie” w perspektywie
historycznojezykowej, Wydawnictwo PSP, Poznan 2020. O doniostej roli i popularnosci trakta-
tow poswieconych sztuce pamieci, a takze o ich praktycznym wykorzystaniu zob. R. Wéjcik,
The Art of Memory in Poland in the Late Middle Ages (1400-1530), w: The Art of Memory in Late
Medieval Central Europe (Czech Lands, Hungary, Poland), red. F.G. Kiss, L'Harmattan, Budapest—
Paris 2016.

64 A.Fulinska, Nasladowanie i twdrczosé, s. 61; R. Wojcik, The Staging of Memory: Ars Memorativa and
the Spectacle of Imagination in Late Medieval Preaching in Poland, w: The Making of Memory in the
Middle Ages, red. L. Dolezalova, Brill, Leiden—Boston 2010. Podobnie jak w przypadku uwarunko-
wan cyrkulacji rekopisow, tak i w tym punkcie duze znaczenie w przebiegu procesu pisania ma
gatunek tworzonego tekstu. W przywotanej pracy Wojcik omawia zjawisko ,inscenizowania”
kazania w umysle tworcy w kulturze, w ktérej oralnos¢ odgrywata zasadnicza role. Biorgc pod
uwage te spuscizne oraz specyfike oralnosci wczesnonowozytnej, czy mozna powiedziec, ze
podobnym prawom podlegato wowczas powstawanie oratorstwa swieckiego, dzieta epickiego,
epigramatu...? Byé moze mogto podlegac, pytam jednak, czy wiemy, ze podlegato.
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juz nie tyle o to, czy zachowaly sie dokumenty genezy, bo tych enmasse znamy
sporo, ile w jakim momencie zaczynal sie ,pisany” proces twoérczy konkretne-
go dzieta w danym okresie. Jaka byla najbardziej rozpowszechniona praktyka,
ajakie mozliwe od niej odstepstwa? Czy co do zasady proces ten zaczynal sie
wumysle i byl przenoszony na papier, gdy — ogdlnie rzecz biorac — byto juz co
zapisad, kiedy jakas czes¢ retorycznego uksztaltowania wypowiedzi zostata
wreszcie zakornczona, a reszte mozna lub trzeba byto dokonczy¢ w formie pi-
sanej?® Nie popelnimy chyba bledu, jesli przyjmiemy - cho¢ sprawa wymaga
dokladniejszego zbadania i udokumentowania — ze proces twdrczy nie oby-
wal sie bez zapisu. Przyjmujac takie zalozenie, nie mozna zapominac¢ o ist-
nieniu pewnych grup utworéw spotykanych w formie pisanej, ale nierzadko
powstajacych tez spontanicznie w formie oralnej lub improwizowanych na
pismie. Z pewnoscia byly to na przyklad krétkie konwencjonalne mowy,
powitania, gratulacje, responsy, a takze kazania i by¢ moze rdwniez krotkie
utwory poetyckie. Umiejetno$é improwizowanego ich ukladania nalezata do
stalego repertuaru tworcow z kregéw szlacheckich®.

Drugg grupe omawianych dokumentéw stanowig cudze dzieta, ktérych
nie przepisywano, ale na przyktad robiono w nich notatki lub podkreslano
fragmenty. Te zapiski, jesli autor wykorzystal je podczas tworzenia nowego
utworu, réwniez nalezy zaliczy¢ do fazy przygotowawczej i w tym przypadku
nieco latwiej uchwyci¢ ich stuzebno$¢ wobec procesu pracy nad konkretnym
dzietem. Przykladem sg chociazby zapiski Jakuba Wujka w Postylli Grzegorza
z Zarnowca: podkreslenia, pojedyncze stowa i wreszcie obszerniejsze wypo-
wiedzi¥.,W wielu miejscach ten pierwszy szkic kontrargumentu, jaki stano-
wily czesto marginesowe uwagi, Wujek pdzniej wykorzystywal”s® podczas
pisania Apologii dotaczonej do Postylli katolickiej tzw. wiekszej.

65 By lepiejzobrazowac ten problem, mozna sie odwotac do nowozytnych praktyk pisarskich oraz
zrédet znanych z wezesnego etapu pisania. Jedna z kategorii dokumentéw genezy sa szkice
i przymiarki do planowanego dzieta. Czy znane s3 podobne rekopisy wczesnonowozytne?
W pewnym uproszczeniu mozna przyjaé, ze ich istnienie potwierdzatoby w petni ,pisany” pro-
ces tworczy; ich brak sugerowatby, ze ta czes$¢ procesu tworczego nie trafiata na papier.

66 M. Ciszewska, Staropolskie szlacheckie oracje weselne. Genologia, obrzed, zrédta, Wydawnictwo
IBL PAN, Warszawa 2008, s. 47,377, 381; taz, Tuliusz domowy. Swieckie oratorstwo szlacheckie kre-
gu rodzinnego (XVII-XVIIl wiek), Wydawnictwo IBL PAN, Warszawa 2016, s. 10-14; M. Bartowska,
Problem tytutu..., passim.

67 M. Kuran, Retoryka jako narzedzie perswazjiw postyllografii polskiej XVI wieku, Wydawnictwo Ut,
+6dz 2007, s. 263-279.

68 Tamze, s. 275.
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Proces twdrczy mogl tez przebiegal nieco inaczej, gdy autor z jakiegos
dziela korzystal, lecz nie zostawil w nim zadnego $ladu lektury. Wglad w me-
tode korzystania z dziel w taki wlasnie sposéb daje nam instrukcja Jakuba
Woujka w jego postylli mniejszej:

aby i ci, co juz maja postylle wielka i tej malej wedle potrzeby uzywaé mo-
gli, ici, co bedg mie¢ malg, do wietszej sie w inszych materyjach uciekali,
przetozem i regestr dostateczny zebral na postylle wielka jeden miejsc
Pisma S[wietego] w nich [wyrdznienie E.C.] wytozonych abo objagnio-
nych, a drugi wszystkich materyjej przedniejszych, ktdre sie w niej [tj.
w postylli wielkiej — E.C.] traktujg, ktdre indices in secunda editione majg
by¢ wydane [...]. Przetoz ani ta mala postylla onej wielkiej namniej nie
zawadzi, ani ona wielka dla tej malej ma by¢ mniej wazona. Bo w tej malej
[...] wiele rzeczy tylko sie krotko dotyka, ktére jednak baczny kaptan
albo kaznodzieja [...] snadnie rozszerzy¢ i rosciggngé bedzie mégt albo
z miejsc Pisma S[wietego] na kraju naznaczonych, albo z postylle wielkiej,
albo tez skad ingd®.

Wstepne badania genezy Postylli katolickiej mniejszej wykazuja, ze mogta ona
powstaé — przynajmniej cze$ciowo — w ten wlasnie sposdb; innymi stowy,
w cytowanej instrukcji autor wyjawil metode tworcza, ktora sam sie postu-
giwal. Co wiecej, dzieki wspomnianym zrédlom mozemy obserwowacé proces
tworzenia polegajacy na przetwarzaniu tekstow: lektura ewangelickiej po-
stylli wywoluje w czytelniku reakcje polemiczna, pierwsze kontrargumenty,
formulowane jeszcze na marginesach dzieta adwersarza, ukladaja sie w cha-
rakterystyczne grupy. Znajdziemy wsrdd nich wypisane zagadnienia wyko-
rzystane w Apologii, w ktérej Wujek sformutowal pelna, oficjalng odpowiedz
na postylle Zarnowczyka. Wydana nieco pézniej postylla mniejsza, stworzona
przede wszystkim z myslg o szerokim kregu odbiorcéw i podstawowym wy-
miarze duszpasterstwa, a nie o obronie wiary i polemice, powstala na kanwie
postylli tzw. wielkiej, w tym dolaczonej do niej Apologii™.

69 . Wujek, Postille mnieyszey cze$é pirwsza ozimia to jest krotkie kazania abo wyktady Swigtych
Ewangelijej na kazdg niedziele i na kazde Swieto od Adwentu asz do Przenaswietszey Troyce wedle
nauki samej prawdziwej Kosciota $[wietego] powszechnego dla ubogich kaptanéwy gospodarzow,
y pospolitego czbowieka teras znowu z pilnoécig napisana, Posnaniae [Poznan] 1579, k. )(iij verso-)
(iiij recto.

70 t. Cybulski, Dwie postylle Jakuba Wujka czy jedna? Problem korespondencji tekstéw, w: Inter te-
xtus. Miedzy tekstami, red. Z. Gtombiowska, Wydawnictwo UG, Gdansk 2013; tenze, Kilka uwag
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Do ostatniej grupy dokumentéw genezy nalezg rekopisy robocze, czyli
takie, w ktérych wyraznie widoczny jest twdrczy proces ksztaltowania tekstu.
Dawne bruliony co do zasady nie r6znig sie znaczgco od nowozytnych i pod-
legajg podobnym mechanizmom przeksztalcen tekstotworezych, rzadzg sie
podobnymi prawami. Mimo to wnikliwy opis anatomii brulionu i jego historii
introligatorskiej (pisanie na luznych sktadkach lub w oprawionym kodeksie),
rozpoznanie stosowanych w epoce znakdw redakcyjnych i korektorskich czy
choéby analizy proceséw pisania poszczegdlnych tworcoéw i dziel anonimo-
wych stanowig wcigz aktualne wyzwania badawcze™.

el

Opisujac proces tworczy, genetycy obrali za punkt wyjscia konkretny okres
w dziejach kultury, w ktérym dominuje w pewnym zakresie wspélna calej
spolecznosci piszacych i czytelnikoéw formacja intelektualna. Do jej istot-
nych cech nalezg miedzy innymi powszechno$¢ komunikacji literackiej za
posrednictwem druku i rozdzial rél przypadajacych rekopisom i drukom;
pierwsze stanowig czes¢ sfery prywatnej i sg zarezerwowane dla dzialan
warsztatowych, drugie funkcjonuja publicznie. Otdz jesli moéwimy o kulturze
wczesnonowozytnej, nie mozemy przej$¢ obojetnie wobec faktu, ze jest ona
inna przede wszystkim ze wzgleddw, ktdre staralem sie wskazaé. Jak pisat
Krzysztof Mrowcewicz:

Dla wspdlczesnego czytelnika, a nawet badacza, rekopis nie jest w pet-
nym tego stowa znaczeniu ksigzka. Moze by¢ na przyklad autografem,
$wiadectwem pracy pisarza nad tekstem, ale ksigzka, ktdrg sie czyta,
dyskutuje, oddaje innym, staje sie dopiero w momencie druku. Tymcza-
sem dla Trembeckiego Wirydarz poetycki jest ksiega, tak jak i Muza domowa
dla Zbigniewa Morsztyna™.

o technice tworzenia kaza na marginesie postylli Jakuba Wujka, w: Retoryka Towarzystwa Jezu-
sowego i jej konteksty, red. K. Koehler, . Cybulski, Wydawnictwo UKSW, Warszawa 2014.

71 Niektore problemy ukazato jedno z zebran Pracowni Badan nad Procesem Tworczym (23 listo-
pada 2021r.), na ktérym dyskutowano m.in. proweniencje omawianych przez dr Dorote Mastej
znakow stosowanych przez autora Kazar augustiariskich; D. Mastej Jak rodzit sie Sredniowieczny
tekst, s. 48-49, 204.

72 K. Mrowcewicz, Drukarz w wirydarzu, s. 9.
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Konsekwencje tego faktu sg niebagatelne. O ile wiec badania genetyczne sg
na tym polu mozliwe, a nawet konieczne, o tyle nalezaloby je rozpoczaé od
glebszego poznania i szczeg6lowego okreslenia tozsamosci kultury rekopisu
wczesnonowozytnego™.

Abstract

tukasz Cybulski

VILNIUS UNIVERSITY

Notebook-Like Openness: On the Genetics of Ancient Texts and the Polish Age of
Manuscripts

The article debates Pierre-Marc de Biasi's opinion that genetic research should be
restricted "to the last two or three centuries.” The author first delineates the main
conditions for the creative process in the early modern period, so as to then discuss the
peculiarities of the circulation of literary texts in the seventeenth century by reviewing
some of the resulting postulates for the study of the legacy of this period. The review
of the above serves the author to formulate several questions and provide some
answers regarding the gripping limits of the process of text formation, thus proposing
a classification for documents on the genesis of ancient texts.
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seventeenth century, notebook, creative process, genetic criticism, multiauthorship

73 Uprzejmie dziekuje prof. Januszowi Gruchale, dr Hannie Rajfurze i prof. Rafatowi Wojcikowi za
cenne uwagi merytoryczne zgtaszane podczas pracy nad tekstem.
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